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Abstract
English in online media plays a crucial role in communication and the promotion of

cultural tourism sites in Chiang Rai province by disseminating information and attracting
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tourists.  This study examines the text types and English characteristids used inr
communication in online media related to cultural tourism in Chiang Rai province. The
research analyzed 174 texts from 29 websites between 2020-2022 and incorporated the
opinions of the experts in English, marketing, and tourism regarding the significance of text
types and language features in online communication.

The findings showed that five text types were utilized with varying frequencies.
Expositive texts were the most prevalent, followed by descriptive, persuasive, and narrative
texts. The procedural texts were the least common. Moreover, the divergence between
textual analysis results and expert opinions highlishted the gap between theoretical
principles and practical applications. Content creators tended to prioritize descriptive texts
to enhance engagement and appeal, whereas experts emphasized the importance of clear
and structured expositive texts for effective communication. These findings underscored the
necessity of strategically selecting and integrating diverse text types based on the
communication objectives and contextual factors of each platform. These can serve as a
practical suideline for tourism entrepreneurs and related stakeholders in developing
effective online promotional content, thereby enhancing communication efficiency and

attracting greater tourist interest.

Keywords: Online Communication, Online Discourse, Cultural Tourism
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1. wnAnmsnszieiinuesinun (Text Type Analysis) Tlsjsfimngunuuaes “fun” (Texts)
Taewfufi91san SnqUszasd vaan1sd eans (Communicative Purpose), T5sas 199830191 (Textual
Structure), LAY 8 NWULNINATEIAERS LaN1EA 2 (Linguistic Features) 9099 0ANT U 9 Wunan
wieduunindu “vdaveswinun” uuuls Wy mMsussens madFes vidensesuie Wud wnAnms
Anmenildummuaulanniniiamesiamn Swuausnn fgatiunslieneinumueman ey
Weu fegatu Sampson (1997) leaueinseinnvesimunaseunaudsgukuureanisidne lidnae
\Jueiy (Speech) Foadn (Narratives) 35msussenelamns (Rhetorical Modes) Mswasaiun (Descriptive)
TaennsadiBarimiun (Prescriptive Grarmmars) wazunn (Poetry) TneusiasUssnnildnvamanziiaeiou
sl iuansneiu wu Ussiamvestomnuiianinsoasyieutiummedanulidnuavoiniv
Flaflugonunsaifiuansnaiu 1iun unaunmsvsdn (Telephone Conversations) wagnsanyuiiu
FInUsed1iu (Casual Conversations) luusunvauseindlng Juidevesaigsniud Alagdl (2560)
fifnuusmamesiuiuume unndsnguilensvioadietseduganfnu Fauin Faume e
ansounusoanilu 5 Useum lein n1sussens (Description) n5e3uneaanu (Exposition) nMsia3es
(Naration) M3ltiai1ala (Persuasion) wagnstaueileanszuIUMs (Procedure) Inenudaunuseinnns
UTsEBLazMIES LB IANNTige daufunussnvduiufidadiuiidesnn uenantumsfinmds
wuiuvluuneuannsnduunoonduaesdnuas Tun 1) unswiiuseneudefunsiafe
Boadhwunaemadannnnludes ¥uA maussens mseune maanFes msltininla uaznszuiums
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A vinugrmenwiansils wa 814 uasieu TnslanzegneddumsiiaueneasBenfiaiy
aonuil winmsal wazunngmsainamavieaien Saduidevdnvemdngns

2. wnAnmsdaUszmuaslasiaiwesiana (Discourse Analysis) Tilensdnulinuessiqunm
anwarIngUszadd 1ATaasalaranuaeN YUl ey A9y Longacre (1983) lalauan1sdn
Usznnuasdruntaefasanannasiddey awn aiaunaivesmsnisal (Contingent Temporal
Succession) i unsdadduivn nsaliiA #% U ena el aety wazn 15kl ug Nsein (Agent
Orientation) iumstirnudndey Ausuanwidofiifedesiumnnisal nsnsaduunussnvvesiiun
vaniu 4 Ussavmdn Iiun 1) FormussnniFesa (Narrative Discourse) Fsfivtsgniuimmmaniuazs
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deulemendlomifesaiiomand laldietu nglinaniewsnoudfyuesunusasUsuny
g 1) fornulsznmiBendn Measasaiidenia 'masdiuges (Storyline) Fauansidiudsdduves
wnmsaifiRnt ukusiduauay 2) fernulssnvinazuauns WyUuuuiiFendt Suseumssndums
(Line of Procedure) fifudiurasnszuiumavidedunoudidesufdio 3) dormmnssandenis
UFUR fosdusznauiiFonin "wuamsUfua" (Points of Instruction) # e udsuvestarfmuanie
AuuzthinsthlUUFoR was 6) Yemnuusuandesuie flassaireiiiendn "YeeSune’ (Points of
Explanation) %aﬁ]umatﬁ%m%@aﬁﬁagaﬁ%al,l,mﬁm@iw 1 iilessedadademils mnduinsuenewnan
Rendumsdaussimessunliinseunganiund 19t Faegatu Swales (1990) Iftiiauauinin
e Tassasnamsdanu (Genre Analysis) 394 luns@nsunemumdsns Ineauednfaun
ansnsaulsUssenslasiasternuAitigULuewE WU uneuiAde Menundnms welonans
YA uenani Hyland (2007) SsldWannuaAniReaiugawenensnisieas (Communicative
Purpose) IneiAs1e9i3n uiarUssnmaasiaunilidwineduand st ulumuusunveanisldniw wu
sttt mslideya viemsthiauedorivads Sauwnfedansoiuszgndldlumsinwnis
WeudAnnsuasmsieanslusesuannalst

msfnwadaildnseuuAansliamesidenu (Textual Analysis) Tnealv3iaesiviinues
Fum (text types) fUsngludossulaivesunamisaiivndeinnssnluimindese Wefnwnais
manwiaringUsrasdvesnsi oanstuudazuiun TasuszynduuiAnves Longacre (1983) luns
Apsgimwilusziuter SdirmudiiuingUssasdnmsiens Tasadunelu uazdnuaen
mevesiaun uamsAnudidnaiewamuamaudilaf sdudnuasderunudingulude
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Tnssadauaznadivanniidedensdeanadonmsiaussaldosednau wanzau wand desy
ansluuiundesauadty viall namsiemesiannsnilulssy ndldlumswanvinuemss uuandeu
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iddetl Humsidodenmnn WefnvidsdniAsafusuuuumsldnmdainguilants
doansludesoulaivonundnioniivndeiuusss fmindesne tneteyaldlunisAnwiuiady
2 ngu 1un 1) dornunudinguludessulaveumamieniivndeinusssy sunedleadessy
Fmiadenes Mweuniteyaluszuvosuladiuivladnelul 2563-2565 1osanidutisnm
nsunsszuiavendolifaleda 19 egreguuse dwmalinisdoasuudossulaifiunumdidy
$1uau 174 Feya 910 29 uled Tatinidelsvihnsassiadeyaioldlunsiesey uadu 5
ngu mMuUsElAnYeIasiafisndeTaussu 1iun undsionfienseiania 91n 12 uled 59
Toya lawn $9a (Temples:T1/T2/T3.1 -T3.14/T4/T5.1-T5.2/T6.1-T6.3/T7.1-T7.11/T8.1-T8.2
/T9.1/T9.4/T10.1-T10.18/T11/T12) undsvioulwrnsuszieans 91n 2 uled 3 doya leun
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9a (Historical site: H1/H2.1-H2.2) e1a1saadaenssy 910 2 Viuled 39 deya lawn s
(Architectural building: A1.1-A1.12 / A2.1-A2.27) uvdavieaiflsrdadin 91n 11 ulest 31 Joya
I@wnswa (Lifestyle site: L1.1-L1.13/L2.1-L2.3/L3/L4/L5/L6/L7/L8.1-18.2/L9.1-L9.2/L10.1-
L10.4/L11.1-L11.2) Wfisfausinasnisuaninasiudals 910 6 Liuled 42 Joya 39 (Museum and
Art Gallery: M1 /M2.1-M2.16/M3.1-M3.3/M4.1-M4.6/M5.1-M5.10/M6.1-M6.6) %ﬂﬁ]%ﬂ’i’]ﬂaiﬁﬁ
wianillufegmamslinsgidoa uay 2) arwAndiuieatuionnuniunsnguludessula
vosunawionfiondeimusssy Smindesse ves naudilervqerunvsingy nmseain
uazmsteadiorsiuau 10 au lnefidunounisdine il

Fupoudt 1 numurssunssn AnvienaswaranAfefiAyades

funaud 2 usurateya Anwuazdamnemmusiuunsdiamsvieaileandeinusssy

Tuneud 3 Jemeiderunundinguludvesulatvesund weuilsndeTansssu sune
Floadvsne Smindusne Wekwnvdevewhuniasdnuaznunsinquitenisdoasiagliingn
mnsesiviavesiiun (Text Type Analysis) BaUszgndanuuiAnuUssLnyaanimsesudenmes
Longacre (1983) ‘[maﬁmimmamﬁLﬂiﬂvﬁmmamﬁﬂwﬂmaa%qLﬁammmﬁaﬂqmﬁams?iamﬂu
mMsnmaRavanazsvieaerfinml vesuvasioufieadelanssm Yomindome vesalganiud
oyl uavaniy (2567) Wdimauma 10 du ¥ud dauveaiion 1 ammuﬁumamuw dhuvaaiiom
2 suamawmmuﬁuaﬂamum mummmam 3: Aallw/yanadAy mmawam 4: sUnvvanUnensIy
muﬁuamuam 5: fansay mumamam 6: foungthmsdnideu daueadom 7 AUy dau
yeaiilon & Foyaiumisiing daumeutiom 9: desnimsdumdeys wazdruveailom 10: Saan
Bouwy WunseuunAmdnlumsiiaueramsiinszideya

Tunoudl 4 dmanisiiesgiteyaludunend 3 adauuudunuainuuilassaiig
Tngldmaundusuuinasmdussiiusyfuanudadiu (Rating Scale) Weafuanuddglunisld
mﬁmm&humLLazé’ﬂwmzmmé’ﬂﬂawﬂlmﬁaWﬁ‘aaaulaﬂmaumﬁmaqLﬁau%ﬁ@uuﬁﬁm Fandn
\Foesne ieldduntvalnguges (Focus Group) Mudidenmaiunwdngy msnain uagans
vieaiien nduthnansduawaiiniiesed Wisuifeutiunanslinszideyaluduneud 3
FaduiBnsnsaaouteyauuuanndn (Triangulation) Ineldvianstinsngvidenuludessla
wazmsdunwalidorvng WerSouieu Budu uazatuayuteyai linsdlalifianugndes
waridefiedsty eduaneidoyauarinauegluuunsldnmmsinguiiionisdoanslude
ooulatvounanioniiondeiuussa Smindeee

Fupeudl 5 agunanisAnwuaziauesUuuunsldnmdinguludesoulay vosunds
vipulsndeimusssn Smindesse
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Asfnwsinvesiiunuardnvuzavsinguiiienisd earsludeesulay vosunas
vionfiondsinusssn Swmindeene dinguszasdiedny o waztiiaueguuuunsld
mwsanguiiienisdeansludeseulmivesundnioniiendsiansss fmiadeens 1ndennu
mudsnguludessulatvesuvdsieniisndsimusssy sunedloandene dwindesne s
174 oy wazauAniiuAsfuanuddylunsldvinvesiuniasdnuurnrndngulude
ooulatvosundwioniondeimusssu Samindeess vee nqudlFoavigduniwisangy
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M3man wagnsvieaiisrsiuau 10 au Taefinnsanransienginuransinulasaiaidem
mwdanguiienisdeanslunismainfdanansvioniienddlnl vosundsieadiendeTnmusssu
Janin@easny vesaiganiud Arlaydl wazamy (2567) 1WunseunwwiRandnlunisiiauenanis
Answitoya nansAnuiswdsoonidu 3 vhde dil
1. ¥fiavesiiunuardnuniznvdang i en13d sansTud eeeulatvesuna wiodi e

Befaustsy Siadesns sansieseidennunwsinguludessulay wui dnnsldvdnves
Funiardnvaznmnguiionisieanssa 5 Usean eauiBondil

1.1 wilavesiaunussiannisussens Tingusvasdifieussoessasfunnadnyny
vo3Au A9was anufl wgnsaivieusingmsaiing q MAetulisuueatunmsdavasiaun
Uixmwmsmimaﬁ 2 &nwaiz 1éun nsusIenevill (General Description) Lﬁauaﬂﬂiumw%
wmwmaammﬂ 7 WAENTUTILIBUUULANZLANE] (Specific Description) iilousseneiadnuas
gesdaiiansianras dwiuiomdennudunsusssrsuisdannegviddnvasddyedails
wsovily 913instidenn nsdalszan nsiSeuiisukaznisianssiiegne 91alidnisuans
anuidnrsedefniiuresdideu ‘Lum‘f@mmﬁﬂ%ﬁsﬁammLLamQ’LLam Liuamanauaganiudives
wnnsal dudnvazniwieninmsldddmiane Welkiew dausson Wisuisulazuans
o819 onvldmdusudendsgloaiiovanvnuazia wiodduauddy e1alddynunie
Uaﬂsﬁmeﬁﬁ%uazgﬂﬁﬁwﬁmaﬁﬁwﬁ’wﬁmww W Aviudnd e1aldgudseleavenianlu
wnn1saitag iy (Simple Present Tense) wia3UustloAnssunnan (Passive Voice) iitoussens
drulsznounasminiivienislinuvesdsiiusseeia shegns el
foeng 1 The Chiang Rai Night Bazaar is a good night time hang out spot for food, cold beer, and live

shows. Some nights there is live music, other nights there may be live theatre or Thai comedy

shows. You won’t always understand what’s going on, but it’s entertaining. /L1.5-1-Des/
fpena 2 From the exterior, this collection of dark wooden buildings has a traditional Thai feel, with

ornate wooden carvings and Buddha statues. A closer look reveals decorations created with

animal skins, skulls, and an entire elephant skeleton. The atmosphere is slightly unnerving

and there is even a torture chamber in one of the outlying buildings and black swans around

the lake at the bottom of the garden. /M2.1-4-Des/

ndees 1 uanmsusssndludauveaiiom 1: aiuesEn il Weussgliieazidon

firluf s audnuuzvsadssneluiviensd aluwd sl euAuia S Wedidu 9
uaznsianian ausdan uaifiduasasanvenisuaninaniitnaynauiu (there is live music, other
nights there may be live theatre or Thai comedy shows) #2919 2 LLammiUﬁmEﬂuﬁ?uﬁumL‘l‘iam
4: sUuvuandnenss eussenelineasBonenzianzasinudnuazvesiifisiudtum uesan
meuen 1Wuemslddadu (dark wooden buildings) Wanusd nuuulnelusa dnisunzadn
wiznvszUlifeg1933nsanau aulumnusia (A closer look reveals) Adeniisdnd nzlvian uaglase
ﬂi%@ﬂ%’]x‘iﬁ’j\‘iﬁ’,} UsMAmILIUANENeY (The atmosphere is slightly unnerving) wazdsiinamsuu
MelUDIA WAL AR T UVIZIEN UA LA NTBEIY

1.2 vllavesiaunUszannseduisany Tingusrasdiieadutsanuieinguszad
ndnms wauazkaviedeldudauisafuimmnisal Usngnisaivieaniunisal Wiferuns inla
viefidunwinig enadidedniiu Anuidnvsenisuszdliuvesileulsznou sllavesiiunussiam
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nsesuneaud 2 dnwar IiuA M3eBureAuIBIlng e (Analytical Exposition) tieasunein
ludafnmanisal Usingnisalvseaniunisal wazn1sasuigadnudadnyiu (Hortatory
Exposition) LilaaSuneinmmnisal Usingnisainseaniunisalaasldsunisiasundas dmsu
dondennufuniselueneazideavesunsdeuisedei exls edadlsuagiily o1afinnsly
1913 N15IAUTEAN NITUARITIEAZIBEN NITHAAIFIDENN NMTUTEUTIEY NMTUAAIVANS WAEN1T
asuady IuLﬁyammhiﬁ%’ammﬁLLamQ’LLamLLasLam uififennuuansan1ufive ANl
drudnvuznwe1ainsiteny daUsenn waneiaegne WisuWeu wanuvgua wazaguaiy
o1aldmdmiianzauogiuidsfiesuieis daulmylivsloaveniargummnisaidagsu o1ald
Tnssadausglonnnusnmieuszloannudou oraldassnunysud 1 uaz 3 Tunisuanandny
Aoty aaldAndenussloaniedonnuuansnnuasnauszinnadosnaumiessinndauns
WAAIEIAUANUAR UARINITUINLAY UAEN1TENAIBEN B1aldMmuansanuativayy 9198wielv
Al li{s1undeemy wazoraldmaudiiievensnnunaveumsnsaivdenisnsyihls
Faaudu fogne fail
$19819 3 Traditional Thai music plays and the monument turns from gold to all the colors of the
rainbow. In spite of the stunning aesthetics displayed, the city doesn’t stop for this
performance and the continued roar of rush hour traffic winding around the tower makes an
interesting contrast. /A1.1-2-Expo/
f08 4 Itis a great place to pick up cheap and authentic souvenirs and there is also entertainment

on offer at both of the dining areas. Here, singers and dancers pack the stage and put on a

show while you eat. Always great fun, you will inevitably end up at the Night Bazaar at least

a couple of times during your stay in Chiang Rai. /L1.1-7 E><po/

MnfEe 3 uaninsesuiealudiuvesien 2 mauamamwaqamuw \finedune
Audeinged Twihludaiamennsal Unngnisaivieanunsaifiveuninweidamassyd
fuudapidguandnoniudds wihaslimsdanansmnueuduiini wideadsseladldngais
vindudesdniinegeneiilssweanisesasludalunssiuseu q vewriin devinlininaay
wansnefiunaula (In spite of the stunning aesthetics displayed, the city doesn’t stop for this
performance and the continued roar of rush hour traffic winding around the tower makes
an interesting contrast)) wazA10813 4 wanan1sesurealudIueiien 7: asu/\diyvau
Wiessursanudeinrlvuniissilwivies Weans fafuaauiiindenlunsdevesitssdn
voswimAgnuasiinnutiudis vadnfewuardndu fufuazuandufluvaedsuussniueims
UEYN ﬁﬂﬁﬂixﬁulﬂLLagﬂﬁ‘UiJTe]EJ'”NﬁE)EJﬁENEi’mﬂ%ﬂiz‘lﬂ’jﬂﬂﬁayﬂuﬁﬂﬁﬂEJ (you will inevitably
end up at the Night Bazaar at least a couple of times during your stay in Chiang Rai)

1.3 wiavesiunlszianmaandes fingusrasdiiieianiiessn Wanuduie nsedu
vseaouliruaula felauazdnle vilavesunUssanmsiansesivanednuae Wy nsiEnEes
alunsd s oadsseiRenans naa1denddunauinis wagnisidsndsvaunisel Wudy
dmsudomdonnuiininisavgnisalmudidunaarerad manangdma aruAnnio
foutasie Tudlomudifuans mniduniaeFesanuszaumsnl fuansfedian Wunisdmnisal
¥i3 oUsraUN1TalT HILINYITBIR DY LARIIAILATLARIANIUT AR R NTal drudnunigne
dnllvgflduseloavenidsuivgnisalluedn (Past Tense) en3ldAn3endssnnnIeuansnisnsesin
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(Action Verb) enaldffassmunuunugiuans o19ldngudiiewal (Adverbial Phrase) viofideuuen
fduretIaYRea UMMl 9RdiunawIIRENMSNAITwENe AnuAevEedeWianse tneld
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$10819 5 The original name of the pillar is Sadu Meaung, and it was constructed in 1987 to mark the
occasion of the sixtieth birthday of the then king, Bhumibol Adulyadej. The structure is a
significant landmark in the city from both cultural and historical perspectives, and is definitely
worth checking out. /H1-2-Nar/
§1089 6 This colourful daily light show is worth seeing. | saw it by total accident when | arrived off the
bus from Chiang Mai feeling tired and hungry. | sat down on a street corner with some pad
Thai and just as my food arrived, the otherwise plain clock tower lit up. /A1.3-5-Nar/
Andegs 5 wansmsddessrludureaidem 2 %’aaﬂaLﬁaaﬁuﬁuauméaﬂmﬁm Wioid
Gownusztinmudunvenaasiodies Fudldaduvensa feaziedlos (The original name of the
pillar is Sadu Meaung) wazad1atulud w.e. 2530 (it was constructed in 1987) i ewadunsziiesh
WIPUMALAINSUTTUN UM INERRAUATUITNINAUTRAS LmazaaLﬁaﬂLﬂuaaﬂuﬁé’ﬁmﬁﬂugmm
nafausssuLarUseiRmand S9AasAtunnsund sty mSURI0879 6 WARINNITIATS 0937N
Usgaunmsalvesy Fenludnmenifom 5: Avnssy Wumsafensuansuasdfiveuniton Suiiuiy
Tnetadgdloduainnsannifedmidsianmilosuasin dudasiivyuauundoniuialne (1 saw it
by total accident when | arrived off the bus from Chiang Mai feeling tired and hungry. | sat down
on a street corner with some pad Thai) wazflee i wamﬁmﬁﬁumﬁadwﬂuum%sﬁu
1.4 BlAT9IRIUNUTLANAITYBIU LU NITUARISTTUNAUY NITTUTIALEZNITIAYUN
Hmquszasdifledneuviodsaouli3umadeiuarufofinm dwsudemtennaldmauanam
uazna JoRdoids eSursuarasy o1adinsuanaieuly uansiiogns WisuWsULARNa e Ama
aruAsviadaiianis ludemnuitemuuansdifoadosdodsuas hiansnauazanuiives
wnnsal daudnuazanwdnlgiiutennuitiaueanudiunfoudemana aauselon]
viondnguatiuayudevensminuisdunesns WeliinamuRnuesis i erilindesmunie
Aearudoludsiigdsanstomsliufoimuonldsusslonmdsiiaufudemnien asdszsnly
UsesumnedaFuans 1usslendu 4 lddudou uadliamumnensiussen el sumadnlats
Sumerlumssdiunsldine enafimidenvendiunan fregresil
foen 7 For those who want to escape the crowds, this temple is a nice getaway as it has not caught
up a lot on the tourist's radar and lets you cherish some tranquil moments. /T10.14-7-Per/
o9 8 I’d recommend spending at least an hour at the White Temple, especially since the crowds
take some navigating. What | found interesting is that the White Temple isn’t a real temple
but a modern art installation of one, built in 1997 by a wealthy Thai artist. But plenty of
locals were praying there so | suess a temple can be anything you want it to be! /A2.6-6-
Per/
NAIDE 7 LLamaﬂwsL%m%auTuﬁaumaqLﬂfam 7. a3U/\ By dietnruliludiesuin
Joadawu dwmiudiidesmednvinngsu Yadluaeuiiindoudiiidesnlddesiiinvionden
u1ndn LLazﬂm%lﬁﬁlmﬂaﬁﬂumf’nmmﬁl 13uUaIU (lets you cherish some tranquil moments)
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temple can be anything you want it to be)

1.5 Ussindssinvnssuiuns Siguszasdifienandidiud unsunsaiavdenisvha
yildAdlamuiusauiduauige dwiudemteniliesuednuneviontiivestan gunsaiifld
Uszneuvedsiiadsintu fimsesueiims nevuiumsvietunoumsuich ondinisuansdeulei
Aentesuazenafimandmisusslonindelnwwesdsiu Tudemuliitonuuantuanuayaniud
Younn N3alusikanIaT diuanvauznwa g ldteninuwansisnig e1advenusiinsuun
nslieandenvestanguninl viednusneuiild enliguustleaddsiitusiugemnien fivsuen
nszuuMUUR ifimsdasmmunmiesisdainyana uwiotearldmuniifvadesivdwomie
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19879 9 How to get to Hill Tribe Museum Drive from Wat Klang Wiang Chai on Rattana Khet Rd. to

the intersection. Then, tum left and stay on Thanalai Rd. for about 500m. The museum is
on the left- hand side close to Chiang Rai Vocational College. /M5.8-8-Pro/

§19819 10 A naga staircase leads to the entrance of this impressive building. You can take the elevator
to the 25th floor inside the building. You end up in a small space decorated with statues
and trees. Then you can take a narrow staircase to the 26th floor from where you can enjoy
the view through small windows. /T3.7-1-Pro/

NF19819 9 wanansadusnsruIunsluduvenion 8: deyasuvils Ads ideaity
FunsunsiunslUifis s Tnemsiusaaniananadesds (Drive from Wat Klang Wiang
Chai) Uuauusaun Seduen (to the intersection) Mntuidendeiingauusuds (Then, tum left
and stay on Thanalai Rd) Uszanad 500 wins iiissiausiagaugieile (The museum is on the left-
hand side) Indiuing1duendidnyudesne wazdaeg1e 10 wanin1sesuignssuruludiuvas
o 1 gasuresanud Wenfufureun sdumadiluluemsvestademdsiitulaua
ihlgymadhenasiiunseiiula (A naga staircase leads to the entrance) Mntua AT AR
gty 25 aeluemsle (You can take the elevator to the 25™ floor You can take the
elevator to the 25 floor) udaaznuifuiiuiidn q Annussdaeguiuuasdulidvimun andy
aunsaldvulanau TUi S u 26 (Then you can take a narrow staircase to the 26™ floor)
Fsanansamdamduiuiinimdinumimauudnngluenslé
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